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Noțiuni de bază      

1. Alegeți sursa de alimentare

   

Opțiunea 1: Introduceți bateria

Introduceți o baterie de 9V (nu este i
nclusă) în compartimentul bateriei.

Notă: Bateria poate dura 1 săptămână sau mai puțin în perioada inițială d
e antrenament. Durata de viață a bate
riei ar trebui să se îmbunătățească p
e măsură ce câinele este antrenat.

SAU

Opțiunea 2: conectați -l
Introduceți adaptorul de curent altern
ativ (vândut separat) în mufa DC și c
onectați -vă la o priză de perete.

Notă: Pentru a preveni deteriorarea sa
u a anula garanția, vă rugăm să utiliz
ați doar adaptorul oficial de curent alt
ernativ.

SAU

Opțiunea 3: Utilizați extensia și conectați -o
Introduceți un capăt al extensiei de 60 de metri (vâ
ndut separat) în adaptorul de curent alternativ și celălalt capăt în mufa DC și conectați -vă la o priză.

NOTĂ: Pentru a preveni deteriorarea controlului d
e coaja de scoarță sau pentru a anula garanția, vă 
rugăm să utilizați doar adaptorul oficial de curent 
alternativ.
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Pentru a confirma că unitatea f
uncționează, apăsați telecoma
nda.

60ft. Extensie

(Yândut separat)

Adaptor AC

(Yândut separat)

Vândut separat

Unitatea va emite apoi sunet ti
mp de 3-5 secunde, iar luminil
e indicatorului LED-ului front
al vor clipi.

Jachetă de ploaie

Telecomandă

Porniți Control Control Pro

Inclus în pachetul dYs.

 porniți împ ingând

ntare

2. Porniți -l

comutatorul de alime

în sus. Opriți -vă cân .
dajungeți la setarea audio



3. Reglați cadranul de sensibilitate la scoarță
Notă: Încercați să găsiți un mediu relativ liniștit pentru a efectua acest pas, astfel încât sună, altul decât lătratul să nu activeze unitatea.

Soul ND -urile emise de Bark Control Pro nu vor pătrunde în bariere solide, cum ar fi pereți, tavane, ferestre sau garduri solide. Fă -o su Re
to Place Unitatea astfel încât să nu fie obstrucționată de bariere solide.

 

  

 

  

Întoarceți cadranul până când este un sfert de pornire deasupra „LO”
. Vă rugăm să nu transformați cadranul calea către „LO” - la setarea
respectivă, nu va detecta deloc lătratul.

Așteptați ca câinele să latre în mod natural (nu -l forțați să latre) ș
i observați dacă unitatea a activat.

Dacă unitatea nu s -a activat, rotiți cadranul în sus cu un sfert de 
viraj și încercați din nou.

Repetați acest proces până când Control Bark Control produc
e sunet de fiecare dată când câinele latră.

Sensibilitate optimă a scoarței: setarea optimă a sensibilității depinde de mulți factori, inclusiv de cât de aproape este controlul scoarței Pro este de
câine. Cu cât dispozitivul este mai departe de lătrat, cu atât sensibilitatea va trebui să fie mai mare și invers.

Mare d OGS: Unii câini mai mari pot răspunde mai bine la frecvența audio, în timp ce câinii mai mici pot răspunde mai bine la setarea ultra . 
RăspunsSES variază foarte mult între câini. Vă recomandăm să începeți întotdeauna cu modul Ultra și să vă ajustați de acolo.

Câinii cu pierdere de auz: Câinii care sunt surzi nu vor putea auzi Pro Control Control. Câinii cu pierderi de auz cu frecvență ridicată pot fi capabili 
să audă setarea „audio”.

4. Alegeți setarea sunetului

 

Dacă doriți să auziți activarea unității, 
lăsați comutatorul setat la audio.

Când un câine latră, unitatea va emite su
net atât în audibil, cât și în ultrasunete.

SAU

Mutați comutatorul la Ultra dacă doriți 
ca câinele să audă sunetul.   Când un câ
ine latră, unitatea va emite un sunet cu 
ultrasunete.

Când unitatea a fost activată de lătrat, lu
minile LED vor clipi pentru a indica tipu
l de sunet emis.

Ambele lumini (roșu și verde) se vor aprind
e atunci când unitatea este setată pe audio, în
timp ce numai lumina LED verde va clipi atu
nci când este setată la Ultra.

Această setare este recomandată
pentru câinii vecinilor sau pentru
instalațiile de interior.

Acesta nu este un cadran de volum.
În schimb, acesta ajustează sensibilitatea
 unității la lătratul câinilor.

Nu porniți „Hi” decât dacă câinele
este foarte departe sau dacă
doriți ca unitatea să se activeze
a aproape orice sunet!

Lumini
cu led



5. Instalare

  

Extindeți picioarele pliante și așezați Co
ntrolul scoarței Pro pe orice suprafață pl
ană în interior sau în aer liber.

Dacă instalați în interior, așezați unitatea î
ntr -un spațiu deschis în camera în care câi
nele dvs. latră cel mai frecvent.

SAU

Pentru a atârna în schimb unitatea, f
olosiți suportul de montare pe spate.

Agățați -vă de un gard, perete, copac s
au altă suprafață solidă prin fixarea cu 
un cui sau șurub.

Acoperiți Pro Control Control cu jacheta 
de ploaie rezistentă la apă atunci când ins
talați în aer liber sau în orice situație în ca
re poate fi expusă umidității.

Bring the unit inside during a downpour. 
Water damage will void your warranty.

6. Telecomandă
Telecomanda cheie inclusă vă oferă opțiunea de a activa manual Controlul Bark Control Pro. Acest lucru este perfect pentru situațiile în care câinele 
se află în afara intervalului de detectare automată de 75 de metri.

Când este activat de telecomandă, Bark Control Pro va emite un sunet audibil dacă comutatorul de al
imentare este setat pe „sunet audio” și cu ultrasunete atunci când comutatorul de alimentare este setat 
pe „Ultra”.    Telecomanda nu pornește sau oprit.    Telecomanda va funcționa până la 75 de metri d
istanță de Controlul Bark Control Pro.
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Caracteristici și specificații
ță ă ț ă ță” ” ”

D

ș ță
xIeșire cu ultrasunete: 111DB x Greutate: 1 lb (2 lbs cu ad
aptor de curent alternativ) x Opțiuni de alimentare: Baterie
de 9V (nu este inclusă) sau adaptor de curent alternativ (vâ
ndut separat)

7. Asta este! Iată câteva note importante de care trebuie să țineți cont în timpul procesului de antrenamen

xDistanță de sunet: Până la 150 de picioare x I
nterval de detectare a scoarței: până la 50 de pi
cioare x Interval de control de la distanță: 75 d
e picioare x Dimensiuni: 6,5 ”H x 5” W x 1,5 ”

xPermiteți mult timp: Bark Control Pro este un dispozitiv de antrenament. Vă rugăm să permiteți 2-3 săptămâni pentru rezultate optime.  x Si
steme „Genul invizibil”:  Nu recomandăm să utilizați sisteme de gard invizibile cu Bark Control Pro.  x Barking de protecție: Dacă lătratul c
âinelui nu încetează într -o lună, se poate datora faptului că câinele se latră din cauza instinctului, este hărțuit, este într -o zonă de stres ridicat
sau este protector. Aceste tipuri de lătrat nu sunt lătraturi neplăcute.  x Indicator de putere redusă: Dacă Pro Control Control este funcțional p
e baterii și a încetat să funcționeze sau emite sunet constant, acesta este un semn că bateria a murit sau este scăzută la putere. Înlocuiți bateria
sau utilizați adaptorul de curent alternativ.  x umiditate:  Dacă umiditatea intră în interiorul unității, încercați să o așezați cu fața în jos până
când toată apa se scurge și s-a uscat complet.

Picioare

pliabile

Suport de

montare

Jachetă de

ploaie



Depanare
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657-8214.

 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
1. This device may not cause harmful interference, and 
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

ID FCC: ZJ8UP1730

medicul veterinar înainte de USIng.

ous. "

ng ”sau„ Câinele a reacționat la începutul controlului de scoarță, la început,Dar acum pare să o ignore. ”

Ark Control Pro cu cățeluși sub 1 an. Vă rugăm să consultați

UNDS cu lătratul lor. În timp ce unii câini pot fi antrenați în câteva ore sau zile, alți câini pot dura până la 2-3 săptămâni.

xAcest lucru înseamnă, de obicei, că cadranul de sensibilitate la scoarță nu a fost configurat corect, determinând unitatea să se activeze prea des
sau nu suficient. Acest lucru va confunda câinele și va avea un impact negativ asupra antrenamentului său. Reajustați sensibilitatea la scoarță, așa cum este detaliat în pasul 3 al secțiunii „începerea”.  x Ați început să folosiți Bark Control Pro acum mai puțin de o săptămână? Dacă da, ac
ordați -i mai mult timp pentru a antrena câinele.  x Bateria poate fi scăzută. Dacă rulați unitatea pe baterie, încercați să o înlocuiți.  x Asigurați
-vă că unitatea activează corect. Apăsați butonul de pe telecomandă sau declanșați altfel unitatea. Ar trebui să vedeți lumina verde clipește dacă utilizați setarea „Ultra”. În setarea „audio”, veți vedea atât luminile roșii, cât și cele verzi.  x Verificați dacă comutatorul de alimentare este fi
e setat pe „Ultra”, fie „Audio” și nu în poziția „Off”.  x Dacă este posibil, încercați să mutați unitatea mai aproape de câine.  x Pentru a depania î
n continuare, contactați departamentul nostru de asistență pentru clienți la 800-657-8214.

xCadranul de sensibilitate la scoarță poate fi setat prea sus, ceea ce face ca unitatea să fie declanșată de alte sunete decât lătratul. Încercați să -l
renunțați la pasul 3 în secțiunea „Începerea”.  x Bateria poate fi scăzută. O baterie scăzută poate determina unitatea să acționeze în mod eratic.
Încercați să înlocuiți bateria.  x Dacă unitatea este conectată la adaptorul de curent alternativ, deconectați -l și încercați să utilizați o baterie în
schimb. Dacă problema dispare, este posibil ca adaptorul de curent alternativ să nu funcționeze corect. Vă rugăm să ne contactați pentru a aran
ja o înlocuire a adaptorului de curent alternativ.  x Pentru a rezolva în continuare, contactați departamentul nostru de îngrijire a clienților la 800-

„Câinele latră mai mult decât înainte de a începe să folosesc Bark Control Pro.”

„Câinele nu are nicio reacție imediată la Pro Control Control.”
Vă rog Rețineți că Bark Control Pro este un dispozitiv de antrenament. Unii câini pot dura mai mult pentru a învăța să asocieze controlul scoarței
Pro este așa

„Aceasta nu reduce Barki -ul câinelui

Acesta este de fapt un semn bun și este o etapă comună în procesul de instruire. Aceasta înseamnă că câinele aude sunetul și, cu siguranță, nu -i pl
ace! Acest lucru ar trebui să dureze câteva zile până la o săptămână. După acest pas, câinele învață să asocieze sunetul cu lătratul său.

„Este controlul de scoarță Pro Legal de utilizat pe câinele vecinului meu?”
Controlul Bark Control se încadrează în limitele acceptate pentru nivelurile de sunet cu ultrasunete rezidențiale în majoritatea orașelor/județe
lor. Pot exista restricții suplimentare în anumite zone comerciale. Vă rugăm să consultați autoritatea dvs. de afaceri locală pentru mai multe
informații.

„Pot folosi Bark Control Pro cu un cățeluș?”
Nu recomandăm utilizarea B

„Telecomanda mea nu mai funcționează”
Telecomanda dvs. are nevoie probabil de o baterie nouă. Telecomanda folosește o baterie 23A, 12V (L1028). Sunați -ne sau vizitați pagina Bark Con
trol Pro la www.ultimatebarkcontrol.com pentru a comanda o înlocuire. Pentru a instala bateria, deșurubați cele două șuruburi mici de pe partea din s
pate a telecomenzii pentru a scoate capacul. Înlocuiți când ați terminat.

„T.el Control Bark Pro emite sunet aleatoriu sau continuu

http://www.ultimatebarkcontrol.com/


Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare în țările UE și, prin urmare, poartă marcajul CE.
Toată documentația necesară este disponibilă pe site-ul web: www.reedog.ro.

 Modificările parametrilor tehnici, caracteristicile și erorile tipografice pot face obiectul unor
modificări.

Service și distribuție:

Reedog, s. r. o.

Sedmidomky 459/8
101 00 Praga 10
Republica Cehă

Tel: +420 216 216 106
E-mail: info@reedog.ro

www.reedog.ro www.zgarzi-electro.ro




